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DATOS DE IDENTIFICACION

Los datos identificatorios de la unidad estan contenidos en la chapa indicada por la
flecha A, colocada en la pared del compartimiento motor.

El tipo y numero del motor van grabados en el block, segun indica la flecha B.

El tipo y nimero de chasis van grabados en la pared del compartimiento motor.

LLAVES DEL COCHE

Con cada unidad se entregan dos series de dos llaves: una para el conmutador de encen-
dido (llave de contacto) y la otra para la puerta del lado del conductor y tapa del motor.

Si se extraviara alguna de las llaves, puede solicitarse un duplicado a la Organizacién
de Ventas FIAT, citando el numero de codigo que aquéllas llevan inscripto.




SERVICIO DE ASISTENCIA

GARANTIA

Con cada unidad nueva, FIAT entrega al cliente una libreta ‘“‘Servicio de Atencién en
Garantia’”’, en la cual figuran las normas que rigen para la aplicacion de la Garantia.
La libreta contiene ademéas dos vales de servicio gratuito (vales A y B) que dan derecho
a la ejecucién, en Talleres de la Organizacion FIAT, de una serie de operaciones de lu-
bricacion, verificaciéon y regulaciéon, necesarias para asegurar el correcto funcionamiento
del vehiculo, y que deben ser efectuadas a los primeros 1.500/2.000 y 3.000/4.000 km.
Se aclara que el costo de los lubricantes empleados corre por cuenta del usuario.

Se recomienda muy especialmente, en beneficio del Sefior Cliente, la utilizacion de los
citados vales dentro de los kilometrajes arriba indicados.

REPUESTOS

Para garantizar el perfecto funcionamiento de todos los érganos del automovil se aconseja
utilizar siempre repuestos originales FIAT.

En los pedidos de piezas de repuesto debe detallarse:
— Modelo del vehiculo.
— Namero del motor.
— Numero de la pieza que se necesita.

No todas las operaciones de manutencion pueden efectuarse correctamnte con los me-
dios de que normalmente dispone un particular. En los casos que asi lo hicieren nece-
sario, aconsejamos dirigirse a uno de los Talleres Autorizados FIAT existentes en el pais
y en todos los demas paises del mundo, los cuales estan preparados, mediante personal
especializado y equipos expresamente estudiados, para la racional ejecuciéon de cualquier
trabajo de revisién o reparacion.

Los Senores Clientes puedn también solicitar, en todo momento, el asesoramiento del
Servicio Asistencial de nuestra Organizacion.

Las operaciones de revisién o manutencién para cuya ejecucién aconsejamos dirigirse a
nuestros Talleres Autorizados, van precedidas de la insignia [BIEEE

FIAT
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PRECAUCIONES A OBSERVAR DURANTE EL PERIODO DE RODAJE

KILOMETROS RECORRIDOS

De 1.500 a 3.000 km . ... ..

VELOCIDADES MAXIMAS PERMISIBLES ]
DURANTE EL RODAJE EN KM/H I
|
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i aumentar gradualmente los limites de velocidad superior-
| o o

mente indicados hasta tocar las maximas a que puede
rodar el vehiculo.

— Téngase presente que con el motor nue- — Jamas deben mantenerse, durante lar-
vo el aceite se cambia al cabo de los gos recorridos, las velocidades maximas
primeros 1.500 - 2.000 km de recorrido. permitidas, ni tampoco se ha de mar-

(Vale A del Carnet de Garantia).

char durante largo tiempo con el acele-
rador a fondo, sobre todo en las su-

bidas.
— En el arranque, el motor tiene que ca- — Con el vehiculo nuevo, es preciso un
lentarse despacio, evitando alcanzar un pericdo de rodaje de 3.000 km como
régimen de revoluciones muy elevado. minimo, durante el cual hay que ate-

nerse estrictamente a las velocidades
previstas, indicadas en el cuadro de
arriba y en la calcomania pegada er
el parabrisas.



C ARACTTEHR

| S TI1 C A S

MOTOR

Nimero y posicién de los cilindros: 4 en
linea.

Didmetro y carrera: 62 x 66 mm.
Cilindrada total: 797 cc.

Relacién de compresién: 7,7:1.

Potencia maxima SAE: 36 CV.

DISTRIBUCION

Por valvulas a la cabeza y arbol de levas
en el block.

Admision:
Comienzo: 4° antes del PMS.
Fin: 34° después del PMI.
Escape:
Comienzo: 29° antes del PMI.
Fin: 1° después del PMS.

LUZ DE VALVULAS

Para puesta a punto: 0,45 mm.
Para funcionamiento (con motor frio):
0,15 mm.

ALIMENTACION

Carburador Weber, modelo 28 ICP 6, con
cebador y valvula de regulacién del rein-
greso de vapores de aceite al motor. Fil-
tro de aire de dos etapas, a bafio de aceite
y seco con elemento de papel.

LUBRICACION

Forzada con bomba a engranajes.
Completa depuracion del aceite mediante
filtro centrifugo de flujo total y filtro su-
plementario, con cartucho de papel, colo-
cado en derivacion.

Presion normal de aceite: 2,5-3 kg/cm®.

REFRIGERACION

Por circuito sellado con liquido especial
permanente y depodsito de recuperacién de
plastico translicido. Circulacion activada
por bomba centrifuga.

Termostato en el conducto de salida des-
de el motor.

Ventilador de 9 paletas.

ENCENDIDO

Orden de encendido: 1-3-4-2.
Avance inicial de montaje: 10°.
Avance automatico del distribuidor: 30°.
Luz de los contactos del ruptor (platinos):
0,47 - 0,53 mm.
Bujias, diametro y paso:
Champion L 7
Marelli CW 225 N
Luz de los electrodos de las bujias:
Champion 0,5 - 0,6 mm.
Marelli 0,5-0,6 mm.

14 x 1,25 mm.

Datos de regulacién del carburador:

Diametro del difusor ... ..
Diametro del surtidor principal
Diametro del surtidor de minimo

Diametro del surtidor de aire principal

Diametro del surtidor de la bomba de aceleraciéon




TRANSMISION

Embrague monodisco seco.

CAJA DE CAMBIOS Y DIFERENCIAL

Cambio de cuatro velocidades adelante y
marcha atras. 2¢, 3* y 4? velocidades sin-
cronizadas.

Relaciones de transmisiéon de los engra-
najes:

en 1’ velocidad ........ 3.385:1
en 2° velocidad ........ 2.055:1
en 3" velocidad ........ 1.333:1
en 4" velocidad ........ 0.986:1
en marcha atras ....... 4.375:1

Par de reduccion final de tipo helicoidal.
Relacién 8/39.

FRENOS

FRENOS HIDRAULICOS con zapatas auto-
centrantes.

FRENO DE MANO sobre las ruedas poste-

riores.

INSTALACION

lonsion: 12 V.

DINAMO

Potencia: 230 W.

| o dinamo comienza a cargar la bateria
(con luces apagadas) cuando:

ol motor gira a mas de 930 rpm;
ol coche rueda en 4 a 20,5 km/h.

GRUPO DE REGULACION

Compuosto por regulador automatico de
tension, himitador de corriente e interrup-
tor de minima

SUSPENSION Y DIRECCION

SUSPENSION

Anterior: de ruedas independientes, con
brazos oscilantes superiores y ballesta
transversal. Amortiguadores hidraulicos
telescépicos de doble efecto.

Posterior: de ruedas independientes, con
brazos oscilantes y resortes helicoidales.
Amortiguadores hidraulicos telescoépicos
de doble efecto.

DIRECCION

Conduccién izquierda.

Tipo: tornillo sinfin y sector, relacion 2:26.
Barras de acoplamiento simétricas e inde-
pendientes para cada rueda, con biela
transversal y palanca de reenvio.

Radio de giro: 4,35 m.

RUEDAS Y NEUMATICOS

Ruedas de disco con llanta: 315 x 12”.
Neumaticos: 5,20 x 12”.

ELECTRICA

BATERIA

De 32 Ah de capacidad (durante 20 horas
de descarga).

MOTOR DE ARRANQUE

De 0,5 kW de potencia.
Acople directo mediante electroiman y
bendix.

FUSIBLES

Cinco de 8 A cada uno y dos de 16 A cada
uno. Dispuestos en una caja portafusibles
colocada bajo el tablero (véase pag. 41).

DIMENSIONES

La altura se entiende con el vehiculo des-
cargado.

CARR

Autoportante, sedan dos puertas.

Puertas abisagradas anteriormente. Venta-
nillas de dos cristales, uno orientable y el
otro descendente con comando a mani-
vela. Ventanillas traseras con cristales fi-
jos. La puerta del lado del conductor se
cierra con llave desde el exterior; la de la
derecha con pestillo desde adentro.

Baul delantero; la tapa se abre desde el
interior del vehiculo. Contiene la rueda
de auxilio, el crique, la bateria, el tan-
que de nafta y los depésitos del liguido
de frenos y del lavacristal.

OCERIA

Asientos delanteros de posicion regulable.

Asiento posterior fijo con respaldo abati-
ble que permite disponer de una plata-
forma de carga.

Portaobjetos bajo el tablero.

Espejo retrovisor antiencandilante, con luz
interior incorporada.

Dos parasoles.
Paragolpes anterior y posterior con ufas,
defensas y tacos de goma.

Agarraderas fijadas encima de los asien-
tos traseros.



ILUMINACION

LAMPARAS

EMPLEO

| uces de posicién y giro delanteras

| uces altas y bajas

luces de giro traseras

| uces de posicién y ‘‘stop”

luz patente

I nz interna

| uz tablero

luces de giro laterales .

Inclicador luminoso luces altas

Indicador luminoso temperatura
critica del motor

Indhicador luminoso dinamo

Indicador Tuminoso reserva

combustible

Indicador Tunimoso presion  aceite

fndicador tunnmoso luces de  giro
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T1IPO

esférica de doble filamento

esférica de doble filamento

esférica

esférica de doble filamento

esférica

cilindrica

tubular

Potencia en
w (12 V)

20

45
40

20

2,5

CUADRO DE ABASTECIMIENTOS

CANTIDADr

PARTE A ABASTECER ELEMENTO

1 \ kg

Tanque de combustible .. ... .. . 2/ — | Nafta
Radiador, motor y depdsito de re- !

cuperacién ... .. ... ... 6 I Liquido especial FIAT
Carter de aceite (') | 3,6 2,7 Aceite (%)
Caja de cambios y dlferencml 1,505 1,400 | Aceite (SAE 90 EP)
Caja de direccion .. ........ o 0,120 0,110 | Aceite (SAE S0 EP)
Sistemma hidraulico de frenos 0,275 0,275 Liquido para frenos
Deposito del lavaparabrisas .. . . .. — *) Mezcla de agua y solucion

| detergente

(1) Capacidad lotal del carter de aceite, filtro y tuberfas: 3,25 kg.
La cantidad que se sefiala en el cuadro es la necesaria para el cambio periodico.
() Usar los tipos de aceite siguientes:

Aceite Multigrado

Temperatura ‘

|— |

Minima: 0°C a —15°C . ... { 10 W - 30 |

} Minima: supericr a 0° C 20 W - 40 \
1 Media: superlor a30°C ... 20 W - 40 |

(") Agua clara mas 0,017 kg de soluuon en verano y 0034 kg en invierno.

IMPORTANTE: No mezclar aceites de distintos tipos ni marcas; cuando se comience a
utilizar aceite detergente en un motor que ya no es nuevo, debe efectuarse
previamente un cuidadoso lavado de motor.

PESOS Y CARGA

Peso del vehiculo en orden de marcha (con abastecimientos —nafta, aceite y liquido
refrigerante—, rueda de auxilio, herramientas y accesorios), 650 kg.

Carga atil: 4 personas + 40 kg.

Peso total a plena carga: 970 kg.

PRESION DE LOS NEUMATICOS

Ruedas delanteras: 1,00 kg/cm® Ruedas traseras: 1,60 kg/cm®
14 lib/pulg 22 lib/pulg
PERFORMANCES
VELOCIDADES PENDIENTES
Maximas admisibles después del periodo que puede vencer el vehiculo en carga:
de rodaje (3.000 km) 4
en 1’ velocidad . 30 km/h. en 1" velocidad .30 9%
en 2¢ velocidad ... 45 en 2" velocidad . . 17 9%
en 3¢ velocidad ... 70, en 3*velocidad . ... 10 9%
en 4" velocidad . mas de 110 km/h. en 4" velocidad 5,5 9,



usao D EL

VEHICULDO

PUERTAS

I a manija de la puerta del lado del con-
ductor esta provista de cerradura con lla-
ve para el cierre desde el exterior.

Al abrirse la puerta se enciende la luz
interior.

I a puerta del lado de! pasajero se blo-

quea mediante un pestillo interior, que
puede ocupar las dos posiciones.

a) abierto
b) con seguro.

Para abrir la puerta debe tirarse el pica-
porte hacia arriba.

CINTURONES DE SEGURIDAD

El vehiculo esta equipado con enganches para la colocacion de cinturones de seguridad
para los ocupantes de los asientos anteriores.

Los cinturones van sujetos en los puntos indicados en la figura.

Para poner al descubierto los agujeros roscados de los costados, bajo las ventanillas
traseras, debe taladrarse en los puntos marcados en la chapa.

Para poner al descubierto los agujeros roscados del piso, a los costados del tinel central,
bajo las alfombras, deben quitarse los clavos de goma que l0s cubren.



ASITIENTOS

La posicion de los asientos delanteros
puede regularse moviendo la palanca indi-
cada por la flecha hacia la derecha.

Para tener acceso al asiento posterior de-
ben inclinarse hacia adelante los asientos
delanteros.

PORTAEQUIPAIJES

Adeimas del baul puede colocarse equipaje posterior. Abatiendo este queda dispe-
cn el espacio situado detras del asiento nible una amplia plataforma.
AR

g

o

B ——

T R B A A,

APERTURA DEL BAUL

Para destrabar el capot anterior, tirar de
la manija sefialada por la flecha. Luego,
para abririo, empujar hacia atras el pes-
tillo A.

Al levantar el capot, éste se mantendra
abierto automaticamente gracias al so-
porte B.

Para cerrar, habra que desenganchar este
ultimo.




INSTRUMENTOS DE
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D)

2)

3)

Indicador luminoso de luces altas:
Azul.

Indicador luminoso de luces de giro:
Verde e intermitente. Se enciende
moviendo hacia abajo o hacia arriba
la palanca 9, segin se deba girar a
la izquierda o a la derecha.

Tablero de instrumentos compues-
to de:

a) Indicador luminoso de temperatu-
ra critica del motor: Rojo. Se en-
ciende cuando la temperatura de
la cabeza de cilindros resulta
excesiva.

b) Indicador luminoso de insuficien-
te carga de la dinamo: Rojo. Se
enciende al poner en marcha
el motor y se apaga cuando la
dinamo comienza a cargar la
bateria (motor girando a mas
de 920 rpm, aproximadamente
20,5 km/h con el vehiculo en
4? velocidad).

CONTROL Y

4)

5)

6)

7)

8)

COMANDOS

c) Velocimetro: Los puntos rojos
marcan Jlas velocidades que no
deben superarse en cada mar-
cha, posteriormente al periodo
de rodaje.

d) Cuentakilometros.

e) Indicador luminoso de insuficien-
te presion de aceite: Rojo. Se
enciende cuando la presion del
aceite es insuficiente para la co-
rrecta lubricacién del motor. De-
be tenerse presente que, si éste
esta caliente y gira en “minimo”’,
puede encenderse el indicador
aun cuando todo se desarrolle
normalmente.

f) Indicador de nivel de combusti-
ble, a aguja.

g) Indicador luminoso de reserva de
combustible: Rojo. Se enciende
cuando la cantidad de combus-
tible en el tanque es inferior a
3,5-5 litros.

Interruptor del limpiaparabrisas.
Espeio retrovisor.

Cenicero: Para limpiarlo debe ex-
traérselo completamente de su alo-
jamiento.

Encendedor: Para usarlo apretar el
botén, el cual queda insertado unos
15 segundos, al cabo de los cuales
salta y retoma su posicién primitiva,
listo para ser extraido y usado de
nuevo.

Palanca comando luces altas, bajas
y guifadas (tras cerrar el interrup-
tor 13):

I: luces de posicién y luz de pa-
tente;

lI: luces de posicién, patente vy
bajas;

Ill: luces de posicion, patente vy
altas.

El parpadeo de las luces bajas sec
obtiene moviendo hacia el volante
la palanca mientras se encuentre en
las posiciones | y Ill.

Con el interruptor 13 abierto se obtie-
ne el parpadeo de la luz, no importa
la posicion en que se encuentre la
palanca (guifadas diurnas).

9) Palanca comando luces de giro (de

retorno automatico):
D: para girar a la derecha;
I: para girar a la izquierda.

10) Aro de bocina.

11)

12)

Conmutador de encendido, sefiala-
ciones varias, arranque del motor y
traba volante:

Con llave de contacto; para su ma-
nejo vease la pagina 19.
Ienpase en cuenta que los circuitos

de luces de posicion, luces bajas, lu-
ces altas y su indicador, luz de pa-
tente, luz interna, bocina, encende-
dor y limpiaparabrisas, quedan co-
nectados cualquiera sea la posicion
de la llave de contacto y aun con
ésta extraida.

Pulsante bomba limpiaparabrisas:
Oprimiéndolo varias veces se descar-
gan chorros de liquido detergente
sobre el parabrisas.



13) Interruptor de luces exteriores y luz 14) Pedal de embrague. PUESTA EN M ARCHA D E L M OTOR

tablero:
15) Pedal de frenos.
Al cerrarse se encienden las luces
de posicion y la luz de patente (inclu- l6) Aeelerador:
50 las altas y bajas, segun la posi- 17) Palanca de cambios.

cion de la palanca 8) y se ilumina
¢l tablero, el cual actua, entonces,
como espia de las luces de posicion. 19) Cebador.

18) Varilla comando calefaccion.

Paosicion 1: En esta posicion, al extraer la
llave, entra en funcion la traba del volan-
te, que actta sobre la barra de direcciéon
evitando el giro de la misma.

Posicién 2: Sdélo para colocar y extraer la
llave. Todo apagado, con excepcion de los
circuitos cuyo funcionamiento no depen-
de del conmutador (posicion de garaje).

Posicion 3: Encendido conectado.

Posicion 4: Arranque del motor.

Para facilitar el destrabado del volante es
necesario girar la llave y al mismo tiem-
po rotar ligeramente aquél en ambos sen-
tidos.

Una vez el motor en marcha, volver la
palanca del cebador a la posicion de
desconectado.

Pues archa en frio
ugsta. en i No deben darse bruscas aceleradas con

cl motor frio.

TABLERO DE INSTRUMENTOS

a) Indicador luminoso temperatura critica del motor - quur;ergol,a pafance de Eaimbios N punto

b) Indicador luminoso carga dinamo Puesta en marcha en caliente
— tirar a fondo la palanquita del cebador;

¢) Velocimetro
— Si el motor esta caliente, no hay que

) Cuentakilémetros tocar el cebador;
— insertar la llave de contacto en el con-
o) Indicador luminoso insuficiente presién de aceite mutador,y girarla hacia la derecha hasta
el tope (posicién 4); apenas el motor — si el motor estuviese muy caliente, pue-
1) Incicacdor nivel de combustible esté en marcha, aflojar la lave, la que de ser necesario pisar a fondo el acele-
retorna automaticamente a la posi- rador, abandonandolo gradualmente al
¢) Indicador luminoso reserva combustible cion 3; arrancar el motor.

1 19
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DURANTE

a las velocidades sucesivas en
momento oportuno;

janmas doben rebasarse, ni siquiera al
hajpar una cuesta, las velocidades tope
marcadas con puntos rojos en el veloci-
meltio, ni tampoco 1a maxima velocidad
potimiticda
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VEHICULO

— Desembragar a fondo y engranar la pri-
mera velocidad.

— aflojar el freno de mano si éste estuvie-
re colocado (para hacerio, oprimir el
boton de la empufiadura y llevar la pa-
lanca totalmente hacia adelante);

— embragar despacio y acelerar poco a
poco.

LA MARCHA

— si no hay averias, todos los indicadores
luminosos rojos del tablero de instru-
mentos tienen que permanecer apa-
gados;

-~ no perder de vista los indicadores lumi-
nosos, los cuales alertan de cualquier
problema en el correcto funcionamiento
de importantes 6rganos y sistemas.




ESQUEMA DEL SISTEMA DE CALEFACCION DEL VEHICULO

1 — Ipterruptor termométrico del indicador de tempera-
tura critica del motor

2 —Salida de agua de la cabeza de cilindros y ter-
mostato

3 — Entrada posterior de aire caliente en el vehiculo
4 — Indicador luminoso de temperatura de agua
5 —Bocas de salida de aire caliente sobre el parabrisas

6 — Varilla de comando de la vélvula de entrada de aire
caliente por las bocas anteriores

7 —Tinel de pasaje de aire caliente

8 — Filtro de aire caliente

9 — Palanca de comando de los deflectores de cale-
faccion

10 - Deflector en la posicién que permite la entrada de
aire caliente en el vehiculo

11 -- Deflector de aire

12 -~ Ventilador

13 - Bomba de agua.



Ventilacion y calefaccion

— La ventilacion y la calefacciéon del ve-
hiculo pueden regularse de acuerdo a
las exigencias.

Ventilacion en verano

— Puede obtenerse orientando oportuna-
mente los deflectores y bajando los
cristales de las puertas por medio de
su manivela respectiva.

Calefaccion en invierno

— Para que no se emparie el parabrisas
debe girarse hacia la derecha hasta el
primer descanso de la palanca A, con
lo cual saldra aire caliente por las
bocas 5 (véase el esquema del sis-
tema de calefaccion del vehiculo).

— para la calefaccion del interior, abrir
las valvulas C, tirando de la varilla B,
con lo cual saldra aire caliente por las
mismas;

— para que salga también aire caliente
por la abertura 3 (ver esquema del
desplegable) debe girarse la palanca A
hasta su ultima posicién.




CAMBIO

'ata cambiar las ruedas se procede ash:

a) dlsponor en lo posible el vehiculo so-
hire un plano horizontal y aplicar el
frono de mano;

(uitar la taza, y con la llave aflojar
aproximadamente una vuelta los cuatro
tornillos de fijacion de la rueda;

¢) aplicar el crique al soporte correspon-
diente bajo la carroceria y levantar el
vehiculo;

DE

d)

e)

f)

g
h

)

=~

RUEDAS

desenroscar los cuatro tornillos de fi
cién y extraer la rueda;

colocar la rueda de repuesto, fijandc
en que el pitén de referencia encaje
uno de los cuatro agujeros existent
en el disco de la rueda;

enroscar los tornillos de fijacién y ap
tarlos un poco por igual y en cruz;

bajar el vehiculo y quitar el crique;

apretar a fondo los tornillos de fijaci
de la rueda y colocar la taza. ‘

COMO LEVANTAR Y REMOLCAR EL VEHICULO

Para levantar las partes anterior o poste-
rior del coche se debe colocar el extremo
del crique bajo los soportes delantero o
trasero, respectivamente, indicados con
una flecha en las figuras de esta pagina.
(li_yando se debe levantar la parte poste-

rior del vehiculo, se aconseja interponer
siempre un trozo de madera de por lo
menos 3 cm de espesor entre soporte y
crique. Para remolcar el vehiculo, anclar
el cable al soporte anterior, pasandolo por
los agujeros.
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M A N U T E N C I O N

USO DE LOS ESQUEMAS DE MANUTENCION

I as vanas operaciones de manutencion, a realizar periédicamente en relacion al kilome-
traje recorrido, estan citadas en los dos esquemas de las paginas 45 y 47; el primero
(pap. 45) indica los puntos a lubricar, y el segundo (pag. 47), las operaciones de lim-
pieza y de verificacion a realizar.

Cada operacion estd indicada con un numero; la correspondiente leyenda remite a la
pagina en la cual se detalla la operacion.

Ademas de cada operacion esta indicado el tipo de lubricante a utilizar.

Para el tipo de lubricante, no especificado en el presente capitulo, ver Cuadro de
ABASTECIMIENTOS en la pag. 11.

IMPORTANTE: Aparte de las operaciones de manutencién corrientes que se resefian en
los esquemas, se incluyen en este capitulo otras operaciones que deben ejecutarse sola-
mente en casos especiales de averia de ciertos drganos mecanicos, pero cuyo Conoci-
miento por el usuario se estima conveniente.

LUBRICACION DEL MOTOR

CARTER DE ACEITE

Cada 500 km, comprobar el nivel de acei-
te, el cual siempre tiene que hallarse
entre las marcas “MIN" y “MAX'" graba-
das en la varilla indicadora.

Cada 2.500 km, cambiar el aceite mien-
tras el motor esta caliente.

Con el motor nuevo, cambiar el aceite a
los primeros 1.500-2.000 km y 3.000-
4.000 km (operacién incluida en los vales
A y B del “SERVICIC DE ATENCION EN
GARANTIA").




SISTEMA DE LUBRICACION
DEL MOTOR

1 —Tubo del “Blow-by’’ que conec-
ta el motor con el filtro de aire

2 — Boca de introduccién de aceite

3 — Varilla indicadora del nivel de
aceite en el carter

4 — Bulbo del indicador de insufi-
ciente presién de aceite

5 —Valvula limitadora de la presién
maxima de aceite

6 — Deflector del filtro centrifugo
7 — Filtro centrifugo
8 —Bomba de aceite
9 — Conducto
10 — Filtro
11 — Chapa rompeolas
12 — Caérter

13 — Conducto para el filtro suple-
mentario

14 — Filtro suplementario a cartucho

15 — Conducto del soporte de ban-
cada trasero al arbol de levas

16 — Canal lateral distribuidor

17 — Conducto al eje de balancines.



FILTRO CENTRIFUGO DE ACEITE

Desmontarlo y limpiarlo cuidadosamente
por lo menos cada 50.000 km, espe-
cialmente en regiones muy frias o cuan-
do se utilice el vehiculo en condiciones
de servicio pesado.

FILTRO DE ACEITE EN DERIVACION

Cada 5.000 km (o sea, cada dos cambios
de aceite del motor) sustituirlo.

DISTRIBUCION

LUZ DE VALVULAS

Cada 10.000 km, o bien cuando la distri-
bucion resultara ruidosa, comprobar que
estando e! motor frio, el juego entre ex-
tremos de los balancines y cola de las
valvulas sea igual a 0,15 mm para todas
las valvulas.

Con el motor nuevo esta comprobacion
debe hacerse a los primeros 1.500-2000
y 3.000-4.000 km (operacién incluida en
los vales A y B de la libreta ““Servicio de
atencion en garantia’’).

25



ALIMENT

FILTRO DE AIRE

Cada cambio de aceite del motor, des-
montar el filtro en bafio de aceite aflo-
jando las tres grampas de sujecién. Ex-
traido el recipiente, limpieselo y viértase
aceite limpio de motor hasta el nivel
marcado.

SISTEMA DE RECIRCULACION

[l coche esta equipado con un sistema
tupecial que hace recircular los gases y
vapores de aceite.

Mediante este dispositivo todos los ga-
son do desahogo del motor y los vapores
o aceito son enviados de nuevo a los
cliindros, donde se queman, evitandose
sudescarga en la atmosfera.

MOTOR GIRANDO EN MINIMO
Famariposa dol carburador y la valvula
de dosahopo ostan cerradas (detalle 5).
lodos los vaporos do aceijte y gases de

PUESTA A PUNTO

Para que la distribucion se encuentre er
fase, las referencias de los engranaje:
tienen que hallarse alir_xeadas de la ma
nera que muestra la figura.

r mprobar la distribucior
IF'AT§ le_':clfr: ('i%l‘lepr Autorizado Fiat ca-
da vez que se desarme el motor‘ para ser
revisado, o bien cuando el funcionamien-
to del mismo sea tal que haga suponer
un descalibrado de la distribucion.

ACION

Cada dos cambios de aceite del motor,
extraigase el elemento filtrante himedo
y limpieselo con solvente.

Cada 5.000 km extraigase el recipiente,
desenrésquese la mariposa y retirese el
cartucho seco; limpieselo por sopleteado.

Cada 10.000 km cambiese el cartucho.

DE VAPORES DE ACEITE

desahogo del motor pasan por el tubo 1
al filtro del aire y carburador y son en-
viados nuevamente a los cilindros.
MOTOR GIRANDO EN REGIMEN

Con la mariposa del carburador abierta
se abre también la valvula de desahogo
(detalle 4). La mayor parte de los gases
Y vapores pasan a través del conducto 2
directamente al mualtiple de admisién Y
los cilindros. Sélo una parte lo hace por
el tubo 1, el filtro v el carburador.

ESQUEMA DE LA RECIRCULACION DE VAPORES DE ACEITE

1 — Conexién motor - filtro de aire

2 — Conexién motor - vélvula de des-
ahogo

3 — Valvula de desahogo

4 —Valvula de desahogo en posicion
de abierta

5 — V4lvula de desahogo en posicion
de cerrada.
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I: Filtro de combustible. 2: Surtidor de
minimo. 3: Surtidor principal. 4: Tornillo
regulacion minimo. 5: Valvula de recircu-
lacion.  6: Tornillo dosificaciéon mezcla.

CARBURADOR

En caso de que el motor, ain estando
caliente, tienda a pararse al marchar al
“minimo”’, aumentar ligeramente la aper-
tura de la mariposa mediante el tornillo 4.
La dosificacién de la mezcla se regula
mediante el tornillo 6. Es conveniente
que esta operacién la efectiie una perso-
na competente.

Cada 10.000 km, limpiar los surtidores 2
y 3 y el filtro interno del carburador 1,
cosa que debe efectuarse solamente me-
diante soplado.

Si se verificara alguna averia
FIAT Ilévese el vehiculo a un Taller
Autorizado Fiat.

REFRIGERACION

28

CIRCUITO SELLADO
CON LIQUIDO PERMANENTE

Controlar periédicamente, con el motor
frio, el nive! del liquido en el depodsito
suplementario. El nivel debe estar siem-
pre comprendido entre las marcas “MIN”’
y “MAX"" grabadas en el depdsito. Con el
motor caliente el nivel puede aumentar
inclusive en forma notable; este aumento
puede también verificarse en seguida des-
pués gue se para el motor.

Si se notara que el nivel ha descendido
por debajo de la indicacién de ‘““minimo”’,
es necesario reponerlo, para lo cual debe
llevarse el coche a un taller autorizado
FIAT, donde disponen del liquido especial
que lleva el circuito, denominado ‘‘Para-
flu 11",

1 — Radiador

2 — Tapa del radiador
3 — Ventilador

4 — Bomba de agua

5 — Tubo de conexidén entre radia-
dor y bomba de agua

6 — Tubo de conexidn entre bomba
de agua y cabeza de cilindros

/ — Tubo de conexidon entre cabega
de cilindros 'y cuerpo aloja-
miento termostato

8 — Tanque de reserva
9 — Tapa del tanque de reserva

10 — Tubo de conexidn entre tanque
de reserva y radiador

11 — Termostato.
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Para la reposicién del liquido es necesa-
ro quitar la tapa del depédsito suple-
mentario e introducir aquél hasta que el
nivel se encuentre unos 5 cm por encima
de la indicacién de “minimo’’. Si se diera
ol caso de tener que agregar mas de dos
veces liquido en breves periodos de
tiempo vy recorridos cortos, serd necesa-
rio hacer revisar el circuito en un Ta-
Iler Autorizado FIAT.

S6lo en casos de emergencia (pérdidas
notables e imprevistas del circuito de re-
[riperacion), puede {llenarse la instalacién
con agua, para lo cual deben respetarse
las siguientes normas:

dejar enfriar convenientemente el mo-
lor;

(uitar las tapas del radiador y del de-
pasito suplementario;

vorter lentamente el agua en el depé-
sito suplementario, hasta que se llene
ol radiador;

colocar nuevamente la tapa del ra-
dlador,

complotar el llenado del depdésio suple-
montario hasta la marca de ‘““‘maximo’”:

calocar nuovamonte o tapa del depo-
Sito suplementario;

10

— llevar a la brevedad posible el coche
a un Taller Autorizado FIAT para la
solucién de la averia.

CORREAS DEL VENTILADOR, BOMBA
DE AGUA Y DINAMO

Las correas se aflojan con el uso y pue-
den patinar. Por ello hay que comprobar
periddicamente su tensiéon. Con una fuer-
za de 10 kg deben ceder de 1 a 1.5 cm.
Para aumentar la tensién debe proceder-
se de la siguiente forma (ver figura).

Correa de la dinamo
— Aflojar las dos tuercas B;

— bascular hacia afuera el soporte A, de-
jando la dinamo en posicion tal que la
correa quede suavemente tirante y no
produzca esfuerzos anormales sobre
los rodamientos.

Correa de la bomba de agua y ventilador

— Desenroscar las tres tuercas C de fija-
cién de la polea;

— sacar la cara externa D de la polea;

— quitar uno o mas suplementos E inter-
puestos entre ambas caras de la polea,
en modo de reducir el ancho de la
garganta;

— colocar de nuevo la cara exterior de la
polea y después los suplementos quita-
dos precedentemente para evitar la pér-
dida de los mismos. Fijarla mediante
las tres tuercas C.

ENCENDIDO

DISTRIBUIDOR DE ENCENDIDO

Cada 2.500 km, enroscar dos o tres vuel-
tas el tapén de engrase A.

Cada 5.000 km, rellenar de grasa el en-
grasador A y poner unas gotas de aceite
de motor en la mecha D.

Verificar la distancia entre los contactos
C del ruptor (platinos), que debe ser de
0,47 - 0,53 mm. La regulacién se efectua
aflojando el tornillo B que bloquea la pla-
quita portacontacto fijo y actuando con
un destornillador introducido en la ranura
de la misma. Una vez hecha la regula-
cion apretar a fondo el tornillo B. Si los
platinos se encontraran sucios de aceite,
limpiarlos con un trapo limpio humede-
cido en bencina o nafta. Después de
varias regulaciones de los contactos, ©
siempre que sea necesario, efectuar la
sustitucién de los mismos. Una vez regis-
trada la luz de platinos, regular el régi-
men minimo del motor.

BUJIAS

Cada 5.000 km, limpiar las bujias quitan-
do toda incrustacién que pudiera haber
en la cavidad entre la porcelana del elec-
trodo central y el cuerpo de la bujia (es
muy conveniente hacerlo con chorro de
arena), y comprobar la luz entre electro-
dos: 0,5—-0,6 mm.

PUESTA A PUNTO DEL ENCENDIDO

cooomams Esta operacion debe efectuarse
FlAT; toda vez que se extraiga el dis-
tribuidor para revisarlo o se desmonte el
4rbol de levas.

Debe operarse de la forma siguiente:

31



observar que el primer cilindro se halle
en compresion, o sea con ambas valvu-
las cerradas; girar el cigliefial hasta que
la marca ejecutada en ia tapa de la po-
lea de arrastre se encuentre unos 13-
114 mm antes de la analoga marca eje-
cutada en el carter de la distribucion,
lo que equivale a un avance inicial de
10" respecto al PMS;

fijar el distribuidor con su respectivo
soporte al extremo del arbol de accio-
namiento y fijar el conjunto al motor
por intermedio del tornillo A;

— aflojar el tornillo B de fijacion del dis-
tribuidor al soporte;

— quitar la tapa del distribuidor y, girando
con la mano el arbol de arrastre, orien-
tar el rotor de modo que el dedo del
mismo coincida con la conexidén a la
bujia del primer cilindro (la numeracion
de los varios terminales se halla mar-
cada en la tapa del distribuidor); en
esta posicion los contactos del ruptor
estan a punto de separarse; observar
primeramente que la maxima separa-
cion sea de 0,47 - 0,53 mmy;

— sin mover el arbol del distribuidor de
la posiciéon que ahora ocupa, colocar el
distribuidor en el soporte adosado al
motor y acoplar el extremo acanalado
del arbol al piién de accionamiento;

— fijar el distribuidor en esta posicién
apretando a fondo el tornillo B;

— colocar la tapa del distribuidor y obser-
var que los cables se hallen conectados
a las bujias que corresponden.

TRANSMISION

JUEGO DEL EMBRAGUE

Si el embrague tuviera tendencia a pati-
nar, debe hacerse verificar el juego (reco-
rrido muerto) del pedal, el que debe ser
de aproximadamente 20 mm. Para regu-
larlo girar la tuerca tensora y fijarla
después con su correspondiente contra-
tuerca.




ESQUEMA DEL SISTEMA DE FRENOS

1 — Excéntricas de regulacion del juego entre zapatas
y tambor

2 — Depdsito liquido frenos

3 —Pedal de frenos

4 — Freno de mano

5 —Vaélvula de purga de las tuberias

6 — Palanca de freno de las ruedas traseras, movida
por la palanca 4

7 —Luces de ‘‘stop”

& —Tambor de frenos

9 — Escotadura para la regulacién del juego entre zapa-
tas y tambor

10 — Manguitos de regulacién del juego del freno de
mano

11 — Cilindro de frenos

12 — Zapatas

13 — Bomba de frenos

14 — Bulbo de luces de “‘stop’’.



CAJA DE CAMBIOS Y DIFERENCIAL

cada 5.000 km, comprobar el nivel de
aceite y llenar hasta la altura del agujero
de llenado.

Cada 20.000 km, sustituir el aceite. Dejar
que se escurra bien antes de volver a lle-
nar con aceite nuevo.

SERVICIO

Hagase comprobar y regular el
juego del par cénico de reduc-
cion final en un Taller Autorizado Fiat.

FRENOS

DEPOSITC DE LIQUIDO DEL
SISTEMA DE FRENOS

Cada 5.000 km, verificar cuidadosamente
el nivel del liquido en el depdsito y re-
ponerlo en caso necesario. Se aconseja
efectuar con frecuencia !la comprobacién
visual del nivel.

Utilicese exclusivamente liquido especial
para frenos.

SISTEMA DE FRENOS HIDRAULICOS

Si la holgura del pedal (recorrido muerto)
l'egara a ser excesiva, o alguna rueda
acusase una sensible diferencia de fre-
nado con respecto a las demas, debera
hacerse la revision general del sistema en
un Taller Autorizado Fiat. A continuacion
se explican rapidamente las operaciones,
con el objeto de que el cliente sepa a
qué atenerse.

Juego de las zapatas
Para regular el juego entre zapatas y tam-
bor se procede de la siguiente manera:

a) apretar el pedal de frenos llevando las
zapatas a adherirse al tambor;

b) manteniendo las zapatas en esa posi-
cion, es decir a pedal oprimido, girar
las tucrcas A de los excéntricos de re-
gulacion hasta llevar a éstos a tomar
contacto con las zapatas; girar luego
las tuercas en sentido inverso un angu-
lo de unos 20", que corresponde a un
juego de 0,25 mm entre zapatas y tam-
bor a la altura de los excéntricos.

El juego se mide con un calibre que
se pasa a través de las escotaduras del
tambor;
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¢) soltar el pedal y verificar que la rueda
pure libremente.

Y los torros de frenos estuvieran engrasa-
dos, himpieselos con aguarras y un cepillo
de alambre; obsérvese si se tienen pérdi-
das de aceite.

Purga de las caferias

ebe efectuarse cada vez que el sistema
de frenos se haya vaciado de liquido y
luepo vuelto a llenar. Esta operacion con-
viene se haga en un Taller Autorizado
Iat; 1o explicaremos brevemente para co-
nociniento del usuario:

a) limpiar muy bien la valvula de purga B
de cada rueda y destapar el agujero
central de la misma;

b) conectar a la valvula un tubito de cau-
cho o de plastico para sangrar el liqui-
do y aflojar media vuelta la valvula;

c¢) meter el otro extremo del tubito en
un vaso con un poco de liquido, colo-
cado en el suelo;

d) accionar despacio el pedal de frenos
hasta que el liquido salga sin burbujas;

e) entonces, mientras se mantiene opri-
mido el pedal, apretar la vélvula, qui-
tar el tubito y limpiar todo residuo de
liquido.

Todo esto se debe hacer por separado
para cada una de las cuatro ruedas, cui-
dando que el nivel de! liquido en el depo-
sito sea siempre el necesario. Una vez
concluido todo reponerlo al nivel maximo
prescripto.

El liquido sangrado durante la operacion
de purga no debe ser vuelto a utilizar a
menos que se filtre muy cuidadosamente.

ATENCION: E! liquido de frenos ataca la
pintura del vehiculo.

FRENO DE MANO

Después de haber regulado el juego de las
zapatas de freno traseras se debe proce-
der a regular el recorrido de la palanca
del freno de mano. Para hacerlo, colocar
la palanca en la posicion de reposo, v,
luego de apretar dos dientes del trinque-
te, girar los manguitos de regulacion de
cada rueda que se indican con una flecha
en la figura. Una vez hecho esto, com-
probar que el juego de las zapatas es el
correcto indicado en la pagina anterior.

SUSPENSION

MONTANTES PUNTA DE EJE

Cada 2.500 km, inyectar grasa -—Esso
prasa adhesiva, Shell Retinax CD, Y.P.F.
prasa N° 30—, en el engrasador a pre-
sion colocado en la parte superior de ca-
da montante.

AMORTIGUADORES HIDRAULICOS
TELESCOPICOS

Toda vez que se note que la ac-
FIAT d d

I cion frenante de los amortigua-
dores no es regular, hacerlos verificar
en un Taller Autorizado Fiat.

BALLESTA DELANTERA

Cada 10.000 km, lavarla con gasoil e in-
yectar aceite grafitado entre las hojas.

DIRECCION Y RUEDAS

JUEGO DE LA DIRECCION

\BERMICIO

FIAT Si se notara :excesivo _jueggr o]

alguna anomalia en la direccion,
hagasele revisar y regular en un Taller
Autorizado Fiat.

Esta regulacion es doble, a saber:

a) Juego entre tornillo sinfin y sector

— Destornillar los dos tornillos A que
fijan la chapita de regulacion y girar
el buje excéntrico por medio de di-
cha chapita (en sentido tal que acer-
que el sector nelicoidal al tornillo
sinfin) de un angulo que permita fi
jar nuevamernte la ~hapita por medio
de los otrcs azujcros;

— una vez que la chapita esle fjada
sobre el ultimo agujero, c¢s decir que
haciéndola rotar no sea posible fi
jarla en posicion mas avanzada, sa
carla del buje y volverla a colocar
girada en uno o mas dientes.

Para efectuar esta operacién hay
que desmontar la caja de direccion
del coche.

h) Juego de los cojinetes a rodillos del
tornillo

— Actuar sobre la placa B colocada en
el extremo de la caja.

Las dos regulaciones deben efectuarse en
modo tal de eliminar todo juego del co-
mando de la direccidn, pero sin que este
ultimo se endurezca.

TIRANTERIA DE LA DIRECCION

|SERVIGIO!

Esta provista de rotulas de en-
FIAT grase prolongado. Se recomien-
da hacer revisar periddicamente por un
Taller Autorizado Fiat.
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ALINEACION DE LAS RUEDAS
DELANTERAS

rFIAT Cuando se notara §j¢sgaste anor-

mal de los neumaticos delante-
ros se debera comprebar la convergencia
y la inclinacion de las ruedas delanteras.

| o verificacion debe efectuarse con el ve-
hiculo a plena carga.

Una vez cargado el vehiculo, desplazarlo
alpunos metros para tener la seguridad de
(que los organos de la suspension hayan
alcanzado la posicion de equilibrio.

I as cotas de convergencia deben medirse
an ol mismo punto de las llantas; prime-
to se mide la cota A, luego se mueve
ol vehiculo hasta que los puntos A se
dispongan en la posicion C y se mide
nuevamente.

In cola A tiene que ser de 0 a 2 mm
mayor que la cota C.

De manera analoga se comprueba la incli-
nacién de las ruedas, teniendo en cuenta
que la cota D debe ser de 5 a 6 mm
mayor que la cota B.

La longitud de las barras de direccion se
regula aflojando las abrazaderas de fija-
cion y girandolas en uno u otro sentido.
Terminada la regulacion, cerciorarse de
que el corte de expansion del manguito
coincida con la apertura de la abrazadera.

Una vez fijada ésta, observar que sus
extremos no se toquen.

COJINETES DE LAS RUEDAS

:FlAT Cada 20.000 km para las ruedas

delanteras y cada 30.000 para
las traseras, hacer regular y engrasar los
cojinetes en un Taller Autorizado Fiat.
Las grasas a-utilizar deben ser:

Esso grasa fibrosa
Shell A.T. 3
Y. P. F. grasa N° 43

NEUMATICOS

Cada 500 km, comprobar la presion con
uin tmandimoetio Se aconseja verificar tam-

hien 1o prosiaon de Ia roeda de auxilio.
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Para unificar el desgaste de los neumati-
cos realizar la rotacion de los mismos
(véase el manual ‘“Consejos Fiat™).

GENERADOR Y ARRANGQUE

BATERIA

Cada 1.500 km, con la bateria en reposo
y fria, medir el nivel del electrdlito de
cada elemento y agregar si es necesario
agua destilada hasta que el nivel se en-
cuentre unos 5 mm por encima de los
separadores. En verano comprobar y re-
poner el nivel mas a menudo.

Cada 5.000 km, observar que los termina-
les estén bien limpios y apretados y ex-
tender sobre ellos una capa de vaselina
fibrosa pura.

Si se debiera dejar inactivo el vehiculo
durante un lapso prolongado, guardese
la bateria en un local fresco, donde no
corra peligro de helarse, y carguese to-
dos los meses. Lo mejor es llevarla a
un taller del ramo para que se encar-
guen de su custodia y cuidado.

Para tener acceso a la bateria, quitar la
alfombra € del baul y desenroscar las
tuercas A de sujecion de la tapa B.

DINAMO

SERVICIO

FIAT Cada 20.000 km, limpiar cuida-
dosamente el colector con un
pafo seco, observar que las escobillas no
ecstén muy desgastadas y su contacto sea
correcto; si fuera necesario, sustituirlas
ajustandolas al colector.

['ngrasar el cojinete del soporte anterior
(lado comando) con alguna de las grasas

74
J
;
4

siguientes:

Esso grasa fibrosa
Shell A.T. 3
Y.P.F. grasa N° 43

e impregnar de aceite SAEW 40 el fiel-
tro del engrasador del buje del soporte
posterior (lado colector).

MOTOR DE ARRANQUE

[ Cada 20.000 km, limpiar cuida-
FIAT dosamente el colector; observar
que las escobillas no estén muy gastadas
y su estado sea correcto. Si fuera necesa-
rio, sustituir'as ajustandolas al colector.

Cuando se efectuen revisiones, engrasar
el interior del bendix y el nucleo movil
del electroiman con un poco de grasa.
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Ulaon o sipriontes hipos:

| ws0 (ihrosa
Shell AT 3
YIro N30

GRUPO DE REGULACION

[ AERVIE it . r

FIAﬂ 'l prupo de regulacion no debe
ser locado por ningun motivo,

alvo por parte de un especialista; por

tanto hagaselo revisar solo en un Taller
Autorizado Fiat.

Si se instala en el vehiculo un receptor
de radio, no colocar ningtin condensador
antiparasito, sea cual fuere su capacidad,
entre el borne 67 y masa, del regulador o
de la dinamo, pues ello ocasionaria el
prematuro deterioro de los contactos del
grupo, el cual ordinariamente no produce
ruido parasito alguno. No se intercambien
entre si los bornes 67 y 61, pues el grupo
de regulacion se arruinaria en seguida.

ILUMINACION

REGULACION DE LOS FAROS

| repulacion del haz de luz de los faros
o (ebe efectuar de la siguiente manera:

Colocar el vehiculos, vacio y con los
neumaticos inflados a las  presiones
prescritas, sobre piso plano contra una
pared blanca situada en la sombra.

Marcar sobre la pared dos cruces en

+
e

..... A,
P

Mg

correspondencia con los centros de
los proyectores.

-- Hacer retroceder el coche 5 metros
y encender las luces bajas. Los pun-
tos de referencia P-P deben quedar a
4 cm por debajo de las cruces.

Para modificar la regulaciéon se debe
actuar sobre los tornillos B.

PROYECTORES

A) Grampa de fijacion del grupo éptico.

B) Tornillos de regulacion del haz lumi-
noso.

C) Tornillo de fijacion del marco de la
unidad optica.

D) Resorte de fijacion del grupo éptico.

E) Tornillo de fijacion del marco cromado.

F) Lampara de doble filamento.

G) Resorte de fijacion de [a lampara.

LUCES ANTERIORES DE
POSICION Y DE GIRO

A) Tornillos de fijacion del faro.

B) Lampara con enchufe a bayoneta.

B -
A
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LUCES LATERALES DE GIRO

Para reponer la lampara sacar el capu-
chén de goma desde adentro del guar-
dabarros y extraer el portaldmpara del
farol.

LUCES TRASERAS DE POSICION
“STOP” Y “GIRO"’

A) Tornillos de fijacion del farol.

B) Lampara de luz de giro con enchufe a
bayoneta.

C) Lampara de luz de posicién y freno
con enchufe a bayoneta.

D) Catadioptrico (‘“‘ojo de gato”).

LUZ DE PATENTE

1. — Tornillos de fijacion del conjunto
marco, tulipa y junta.

2. —Tulipa.

FUSIBLES

l.os fusibles, colocades en una caja en el
interior del coche, bajo el tablero, son
5 de 8 A cada uno y 1 de 16 A. Otro fusi-
ble de 16 A va contenido en un estuche
separado.

Antes de cambiar un fusible quemado
hay que tratar de ubicar y reparar la
averia causanta de la fusion.

No estan protegidos por fusibles los cir-
cuitos de carga de la bateria, de encen-
dido, de arranque, y los indicadores del
tablero.

FUSIBLE

CIRCUITOS PROTEGIDOS
— Bocina.
A 30 — Encendedor.
16 A — Espejo retrovisor.
— Limpiaparabrisas.
15/54 — Luces de giro e indicador luminoso luces de giro.
8A — Luces de freno.
sobe Luz baj 1 |
8 A — Luz baja derecha.
| 26 bl Luz baja izquierd:
‘ D 8 A uz baja izquierda.
‘ 58/2 — Luz de pos!c!c?n delan}t{(n{l (h\uj:l’ln.
| E — Luz de posicion trasera izquierda.
‘ 8A — Luz de posicion delantera izquierda.
58/1 — Luz de posicion trasera derccha.
8A — Luz patente.
— Luz alta derecha.
3O/iéi0/3 — Luz alta izquierda.

— Indicador luminoso luces altas.
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CARROCERIA

GRUPOS MECANICOS FIJADOS
A LA CARROCERIA

FIAT| Cada 20.000 km, hacer revisar
2] y apretar a fondo en un Taller
Autorizado Fiat todos los tornillos y tuer-

cas de fijacion de los mencionados or-
ganos a la carroceria.

BISAGRAS DE LAS PUERTAS

Cada 20.000 km, lubricarlas con un pin-
cel embebido en aceite de motor.

ACCESORIOS

LAVAPARABRISAS

La limpieza de los pulverizadores y del
filtro del depdsito de liquido se debe
efectuar de la siguiente manera:

— quitar el anillo hexagonal del pulveri-
zador y limpiar cuidadosamente el
agujero de salida del liquido;

— limpiar e! filtro de tela metalica situa-
do en el depdsito, en el extremo in-

ferior del tubo de aspiracion.

Si el chorro de los pulverizadores resul-
tara defectuoso, hay que corregir la orien-
tacion del mismo de la manera siguiente:

- aflojar ¢l tornillo situado lateralmente
a la cabeza del pulverizador y orientar
el anillo hexagonal de manera tal que
el chorro abarque el arco descripto por
la escobilla del limpiaparabrisas. Lue-
¢o volver a apretar el tornillo.

Por lo que se refiere a la reposicién del
liquido en el depdsito, véase el cuadro de
Abastecimientos.
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VARIOS

PRUEBA EN RUTA

COOEE - Cada 10.000 km, [lévese el auto-
FIA mévil a un Taller Autorizado Fiat

para que le sea efectuada una prueba ge-
neral en ruta de todos los érganos meca-
nicos, aparatos eléctricos y carroceria.

DOTACION DE HERRAMIENTAS

La dotacion de herramientas, suministra-
da con el vehiculo para las normales ve-
rificaciones y pequefias manutenciones
que pueden ser hechas por el usuario, es-
ta contenida en una bolsa ubicada en el
baul. El crique también va colocado en
el baul.

La bolsa portaherramientas contiene:

— 1 llave de doble boca de 8 x 10 mm;

ESQUEMA DE

Pag

Cada 500 km.
1. — Carter de aceite 24

Cada 2.500 km.
2. —Puntas de eje .. .. 35
3. — Carter de aceite ... .. 24

Cada 5.000 km.

4. — Distribuidor de encendido . ... 31
5. —Cambio y diferencial . ... .. 33
44

— 1 llave de doble boca de 13 x 17 mm;

— 1 punzén recto;

— 1 destornillador para tornillos comu-
nes y con ranura en cruz;

— 1 llave de tubo para bujias;

I llave para apriete de ruedas.

LUBRICACION

Pag.

Cada 20.000 km.
6. — Cojinetes ruedas delanteras .. 36
Bisagras de las puertas . ... 43

Cada 30.000 km.
7.— Cambio y diferencial .. ... ... 33
8. — Cojinetes ruedas traseras ... 36
9.—Dinamo . ...... . ... ... ... 37
10. — Motor de arranque . ........ 37
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CUADRO DE CUIDADOS PERIODICOS

Pag.
Cada 500 km.

1. — Depésito liquido refrigerante .. 28

2. — Neumaticos . .............. 36
Cada 2.500 km.

3. — Bateria s e 37

Cada 5.000 km.

4. — Filtro de aceite suplementario 25

Cada 10.000 km.

5.—Luzvalvulas ............... 25
6. — Filtro de aire ............. 26
7.—Carburador . ........... ... 28
8. — Distribuidor de encendido ... 31
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Pag.
9. —~Bujias s s vs es sn i e sas 31

10. — Depéosito liquido frenos ... ... 33

11.—Bateria .......... ... ... .. 37
Prueba en ruta ... ..... .. .. 44

Cada 20.000 km.

12. — Cojinetes ruedas delanteras .. 36
Grupos mecéanicos fijados a la
carroceria . . ............... 43

Cada 30.000 km.

13. — Cojinetes ruedas traseras .... 36

14.—Dinamo .................. 37

15. — Motor de arranque ......... 37
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